VERKOOP -EN LEVERINGSVOORWAARDEN

1. ALGEMEEN

Onderstaande voorwaarden zijn, tenzij en voor zover schriftelijk per
transactie overeengekomen van toepassing van alle offertes en leveranciers
van GOVA TRADING BV.

Verwijzingen door de koper naar eigen inkoop-, aanbestedings-, of andere
voorwaarden zijn niet van toepassing tenzij uitdrukkelijk en schriftelijk door
GOVA TRADING BV aanvaard.

2. PRIJZEN EN OFFERTES
Tenzij uitdrukkelijk anders vermeld zijn onze offertes en prijzen in catalogen
steeds vrijblijvend.

3. LEVERTND
De vermelde leveringstermijn zijn slechts indicatief. Wij aanvaarden geen
aansprakelijkheid tot vergoeding van schade, ontstaan door te late levering.

4. LEVERING
De goederen reizen op gevaar en risico van de bestemming, zelfs wanneer ze
franco worden verzonden.

5. RECLAMATIES EN AANSPRAKELIJKHEID

De koper dient de conformiteit van de goederen bij ontvangst te controleren
op afmeting, hoeveelheid, materiaal, afwerking, e.d.

De koper dient binnen de 3 dagen na ontvangst van de goederen uiterlijk
waarneembare afwijkingen schriftelijk te reclameren, anders vervalt
desbetreffend elke aanspraak. Ook wanneer de goederen reeds gebruikt of
herwerkt zijn zal geen enkele klacht nog in overweging genomen worden. De
firma GOVA TRADING BV is niet verantwoordelijk voor gebreken aan
goederen die zij van derden heeft betrokken. Zij zal in de plaats daarvanaan
de afnemer overdragen en cederen alle aanspraken die zij terzake zelfs jegens
de leverancier kan doen geldend maken. Zonder afbreuk te doen aan het
voorgaande is de aansprakelijkheid van de verkoper voor de schade die zou
voortsvloeien uit de geleverde goederen, in elk geval beperkt tot de nettoprijs
daarvan. Met name is elke vordering terzake van bedrijfsschade ofandere
indirecte schade, zoals montagekosten, schade aan personen of goederen
uitgesloten.

6. BETALING
Tenzij anders overeengekomen dient de betaling plaats te vinden binnen‘30
dagen na factuurdatum op de maatschappelijke zetel. De enige datum van
betaling is deze waarop onze rekeningen worden gecrediteerd. Vanaf de
vervaldag van de factuur zijn van rechtswege en zonder ingebfekestelling
nalatigheidintresten verschuldigd van 15% per jaaf:
Bij niet-betaling van de factuur op de vervaldag, zal van rechtswege het
verschuldigd bedrag worden verhoogd met eén forfaitaire schadevergoeding
van 10% , met een minimum van 75 Euro. Dit'bedrag mag eventueel niet
worden verward met de gerechtskosten; noch de rechtsplegingvergoeding, of
uitgavenvergoeding, noch de intresten.
Het niet betaald zijn van een factuur op haar “vervaldag, brengt de
opeishaarheid mede van het volledig saldo van de'rekening van de
schuldenaar en wij behouden ons het recht voor, de nog lopende zaken geheel
of gedeeltelijk te verbreken of in beraad te houden, dit zonder enige
formaliteit en met het behoud van het recht tot schadeloosstelling-
De koper wordt pas eigenaar van, de verkochte goederen nadat de
verschuldigde sommen volledig betaaldizijn. De risico’s die de goederen
kunnen lopen vallen evenwel ten last van, de koper zodra ze ter zijner
beschikking worden gesteld.
Na aangetekende ingebrekestelling wordt er aan de consument een forfaitair
schadebeding doorgerekend die gelijk is aan:

- voor elke schulditem 150 € : 20,€:

- voor elke schuld tussen 150,01:€en’500 € : 30 € vermeerderd met 10% vd

schuld'tussen 150 €.en 500 €
- voor elke schuld boven 500 € : 65 € vermeerderd met 5% van de schuld
tussen 500 € en maximaal 2000 €

7. VERBREKINGSVERGOEDING

In geval van een eenzijdige beéindiging van de overeenkomst zal de
opdrachtgever een schadeloosstelling verschuldigd zijn van 20% op de nog-
uit-te=voeren werken als loutere winstderving, te verhogen met alle
aantoonbare kosten.

8. OVERMACHT

Ingeval de verkoper niet in staat is één of meerdere van zijn verplichtingen te
voldoen tengevolge van een omstandigheid buiten zijn macht, is hij
gerechtigd zonder enige gerechtelijke tussenkomst de overeenkomst bij
aangetekend schrijven, geheel of gedeeltelijk te ontbonden te verklaren,
zonder dat enige schadevergoeding gehouden te zijn.

9. BEVOEGDHEID

Als wederzijdse garantie en verbintenis tot snelle geschillenregeling door
arbitrage, is de Belgische Arbitrage Instelling — B.A.l. belast met de
aanstelling van scheidsrechters welke bevoegd zullen zijn elk geschil
definitief te beslechten conform haar werkingsreglement, dat kosteloos kan
bekomen worden bij de B.A.I., Lieven Bauwensstraat 20 te 8200 Brugge (tel.
050/32.35.95 en fax 050/45.60.74). Deze Claus

CONDITIONS DE VENTE ET DE LIVRAISON

1. GENERAL

Les conditions ci-apres sont applicables a toutes offres et livraisons de
GOVA TRADING BV, sauf disposition contraire écrite stipulée lors de
chaque transaction. Les références aux conditions d’achat, d” adjudication
ou autres conditions émanant de 1’acheteur, ne seront pas applicables, sauf
acception explicite et écrite de la part de GOVA TRADING BV.

2. PRIX ET OFFRES
Sauf stipulation contraire nos offres et nos tarifs mentionnés dans nos
catalogues ne nous engagent pas.

3. DELAIS DE LIVRAISON

Les délais de livraison ne sont donnés qu’a titre indicatif. Nous declinons
toute responsabilité en cas de livraison tardive, et toute demande d’in-
demnité qui pourrait en découler.

4. LIVRAISON
Les marchandises voyagent aux risques et périls du destinatiare, méme en
cas d’envoi franco.

5. RECLAMATIONS ET RESPONSABILITE

L’acheteur est tenu de controler la conformité, des marchandises dés
réception, du point de vue des dimensions, de la guantité, des matériaux,de
la finition, etc.

Toute divergence apparenterdoit étre signifiée par écrit dans les 3 jours de
la réception des marghandises, 'sous peine, d’irrevecabilité. de toute
réclamation. Aucune, réclamationne sera prise en considération en cas ou
les marchandises sont déja utilisées ou traitées.

La firme GOVA TRADING BV n’est pas responsablerdé vicesprésentés
par. les marchandises achetéside tiers. Au contraire, elle

transmettra et cédera a I’acheteur tous ces droits a I’égard du fournisseur.
Sans préjudice a la stipulation précédente, la responsabilité du vendeur en
cas.de.dommage découlant des marchandises livrées, se limitera en tous
cas au prix netdes dites marchandises. Tout demande d’indemnité, soit de
dégats , soit de dommage indirect, tels que frais de montage, préjudice a
des personnes ou a des marchandises, est exclue.

6. PAIEMENT
Sauf dispositions contraire, le paiement doit se faire endéans les 30 jours
de la date de facture au siége social. La seule date de paiement est celle ou
les comptes sont crédités. A partir de la date d’échéance de la facture le
client sera redevable de droit et sans mise en demeure d’une indemnité de
150% par année.
En cas de non-paiement de la facture a I’échéance, le montant dii sera
majoré de plein droit , de dommages et intéréts de 10% avec un minimum
de 75 Euro, sans préjudice des frais judiciaires, frais de procédure ou frais
de dépenses ou des intéréts.
A défaut de paiement d’une facture & son échéance, le solde du compte du
débiteur devient intégralement exigible. Le cas échéant nous nous
réservons le droit de résilier ou de suspendre les marchés en cours, sans
aucune formalité quelconque et sans préjudice de tout droit de dommages-
intéréts.
Le vendeur se réserve le propriété des marchandises vendeus jusqu’au
paiement complet des montants dus. Les risques afférents aux
marchandises seront toutefois & charge de I’acheteur des qu’elles sontmises
a sa disposition.
Apreés la mise en demeure enregistrée, le consommateur se verra appliquer
une pénalité forfaitaire égale a :

- pour chaque dette inférieure a 150 € : 20 €

- pour toute dette comprise entre 150,01 € et 500 € : 30 € plus 10 % de la

dette comprise entre 150 € et 500 €
- pour toute dette supérieure & 500 € : 65 € plus 5 % de la dette comprise
entre 500 € et 2000 € maximum.

7. INDEMNITE DE LICENCIEMENT

En cas de résiliation unilatérale du contrat, le client est redevable d'une
indemnité de 20 % sur les travaux restant a effectuer a titre de simple
manque a gagner, & majorer de tous les frais démontrables.

8. FORCE MAJEURE

Si le vendeur n’est pas a méme de respecter un ou plusiers de ses
engagements a cause de force majeure, il se réserve le droit, sans
intervention, judiciaire, de résilier en tout ou en partie le contrat, par lettre
recommandée, sans étre tenu a payer une indemnité.

9. COMPETENCE

En guise de garantie et d'engagement mutuels pour le réglement rapide des
litiges par voie d'arbitrage, I'Institut Belge d'Arbitrage - IBA - est chargé
de désigner les arbitres qui seront habilités a trancher définitivement tout
litige conformément a son reglement de fonctionnement, qui peut étre
obtenu gratuitement auprés de I''BA, Lieven Bauwensstraat 20, 8200
Bruges (tél. 050/32.35.95 et fax 050/45.60.74). Ce Claus



